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A PROPOSITO DE 'NOVOD'

LUISA SOARES OPITZ

Univ. Nova de Ligboa

Fertindo do campo lexical de 'nove’, e com bass
em criterfos distributivos e enunclativea, sugerem—8e
pars aquele "adjectivo de idade" alguns valores que
terao 8 ver aimultaneamente com determinacdac e aspecto,

Por outro lado, a par de uma possivel manifestacao
de invariancia lingulstica, retiram-se de um "corpus”
jornalistico, com ¢ mesmo marcador, representacoes tex-
tuais que podem resultar em invariante discurseivo,

'UH "H EHI 1

Considering the lexical field of "new" and taking
the distributive and enunciative principles, as a basls,
some valueas are suggested for this "age adjective”.
These values will be simultaneously related to deter-

mination and aspect.

On the other hand, and together with a poasible
demonstration of linguistic invariance, textual vepre-
sentations which may turn into discursive invariant
will be taken from a journalistic “corpus" with the

same marker.

1. Que se fale de idade a t{tulo meramente lingulstico, panean
do pslos chamados "adjectivos de idade”, &, na sparancia, wotivo
para ficar tranquilo. A menos que se diga, como o ditado! "Velhos
®i0 o8 trapoa”. A questdo, porem, como qualquer- questdo, nao deixa

de exigir os ssus cuidados.
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Na sua adaptagao do campo lexical dos adjectlvon de idarde,
tal como fol tratado por H. Geckeler, M. Vllela affrma, por exem-
plo que "nmm1 pode substltulr jnveml em certos contextoa em que
s«c verifigque a neutralizacao 'novot+idande compreendida entre adolesn-
cente e ndultu'"l), exemplificando com "fudano & novo, mas nan €
jovem". Talvez fusse llcito dizer, com um certo optimismo, que “sen
do alguem ja de idade {(ou nao sendo/ja/noveo)}, pode muito bem ser
falnda/jovem” - o que viria a alterar a relacao de ipclusan fixada,
no trabalho supra-citado, entre 'jovem' e 'novo’.

0 segundo exemplo, com a negacao do primeiro termo da equagan
de idade {(chamemos-lhe assim) lembraria desde logo as restricoes
que advém do uso predicativo de 'jovem' e "nova', da distribuigao,
com certeza culturalmente determinada, de adverbios temporais como
*1a' e da "transposicao semantica" ou metaforica possivel para cer
tos adjectivos ~ quanto mala para os de idade...

As limitacoes que um tratamento sémico e classematico de de-
terminadas eaferas lexicais implica, mostram certamente a vantagem
de acentuar uma analise centrada na distribuicao dos elementos a
estudar, maa com um apolo fextual baseado em enunciados efectiva-
mente produzidos e nao em "corpus” criados paras o efeito.

Sendo assim, pareceria conveniente, e aalve-se da banalidade
da obaervagao o provelto do principie metodologico, Tespeitar a po
slcao einiagmitica do adlective — n que fez slias quase aempre o

autor, |a citado, de Zur Wortfelddiskussion, Untersugungen zur

- 23
Gliedurung des Wortfeldes 'alt-jung-neu’ im heutigen Franzosisch

(A proposite da diacusriao do campo lexical, Estudos sobre arm clas-

alfjcacoes do campo lexleal 'velho-jovem-nove' no frances moderno).

Por ourro iado, conviria sublinhar a interdependencla de ele-

menton lexicalsn e nao-lexicain, como sejam ‘novo/Jovem' e 'jafain-
. 1)

da , 0 e aquele antor nan fez,

f evidente que A gquestao nao {ica renclvida desta mane lra
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expeditiva. Antes pelo cont rario.

Resumir, no que reupeita gagqenclalmencte A "honvean', a pnﬂicﬁﬂ
de Ceckeler trard cert:mente a lumo algemns das dificaldades Ineren
tes a cntegnrizﬁuﬁn tanto do termo frances como do correspondent e
POrLuUpues.

Ao introduzir propriamente os adjectivos de idade, n autor dis
cute a categoria des adjectivos relacionais, recordando um traco
que oB caracterizaria: o de "compreenderem {a uma fungan sintacti-
c“nh}; sac parafraseados entao "mon viell ami" e "un anrien profes-
Beur” regpectivamente como "quelquiun qui est depuis longtemps mon
ami" et quelqu'un gqui etait anclennement un perEHSEHIHS}-

Dlga-se, de passagem, que pena fol nao ter o autor aplicado
sistemAticamente este criterio da funcao sintactica. Preocupddo
mais na sua analise com o que chama de "eolidariedades” e "afinida-
ll‘ﬁ)

des"”’, embora use de dimensoces temporais, g6 aflora um aspecto que,

a ger desenvolvido também numa perspectiva enuncilativa, poderia
desde logo renovar a problematica apresentada {(1sso sem desmerecel
a utilidade da consulta da obra).

Apoiando~se noutro autor, aponta entao as restrigcoes distribu-
clonais dos adjectivos relacionals (50 admitem a posicac atributi-
va e nao admitem adverblos e sufixos diminutivos e aumentativos}.

E depois de apontado um aspecto que, tamhem ele (em especial o papel
desempenhado pelos 'modificadores de grau'}, poderia ser aproveltado,
fleckeler vira-se definitivamente, pelo menoR TA obra em q“EHtﬁn' pa~
ra a perspectiva tragada - e {indicada no tfitulo - em gque se€ miut ra
determinante a conjugacao dos "termor’ 'lexema: Arqullexema + Di-
menego{oces) + Sema(r) + ﬂlanﬂemnin]'f]-

£ no tocante h combinacao de duns dimenscen ¢ A distincas entre
"nouveny ! (naa Hpquanciﬂs S(ubstant Lvie) - A(djectivo) e A-8) e

f

¥ -~ -
““uvenuzl- consliderado este nao au clagremat {enmente newtro como

tﬂmhem I)pr[p"r!-nt" noum (-"mpﬂ {_h: I"]PI'IIL‘I'I.IHH ql“lﬂj"lﬂﬂrrl'ﬂlill'['l}ﬁ
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)

(a par de "mutre, encore un, lecnnd“}a , que algumaam slusoes serao
felitam aqui, de molde a introduzir, muite rapidamante, & parapecti
vA que nos interessa.

A primeira vista pareceria relativamente paci{fico que da “"com
binagao de grau de conhecimento (familiaridade) e da ordenacdc tem=

poral” ("Grad des Bekanntsgein R, Zeitliche Ordnung") funcione ‘nou-

1
venul' em opoBligcao a 'anclen.', em exemplos como “"1'etre ancien &

disparu” e "un etre nouveau lat 13“9). As difficuldadesn ligadas po-
rém a este ponto de vista tornam-se a meu ver mails viafvels com a
afirmacao seguinte:

“"Se, num texto, o conteudo 'nuuveaul' @e encontra eXpresso pe-
la primeira vez — numa funcdo atributiva - 4sso acontece mui
tas vezes na sequencla S—A. A sequencia A-5 e em segulda es-
colhida de preferéncia para o emprego anaforico do mesmo

cnnteﬁdo"}u)

0s exemplos dadoe para comprovar a afirmacao revelam a maneira
como duas ocorrencias marcademente diferentes de 'nouveau' (num
tftulo e no corpo do respectivo artigo jornalistico) caem, sem mais
explicacoes, sob uma claseificacAo apareatemente anodina e de pura
e neutra {(como se isso foase posaivel) cronologla textual:

"{rulo: Les Etats Unis ont miam au point des armes nucléaires

nouvelles et plus pulssantes
Les Etats linls ont recemment m{s au peint de nouvelles armes

nucleaires” etc.ll}

Fauta atitude (que se traduz num erro de obaervagao ou de in-
terpretacao) presaupoe talvez a meama atitude, subjacente A con-
clusao que vem togo a seguir:

"A opoaigao de "nouveau’ e 'nuuveau!' {na sequéncia 5-A) noa

texton decorre mals de um ponto de vieta gue se refere a for

ma do que de um ponto de vinta de referencta puramente Ao
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conteado. Este Joge com a ldentfdade de um gignil [cante em
Rlgnificados diferentesn emotivadn est!listicamente e pertence

12
a uma lingufstlea do texto®. 2) (p. 500}

tieckler nav deixa, apesar de tude, de manifestar a sua perple-
xidade a propousito da oposicao "nnuveaulfancienz" por parecer esta
Por em causa a oposicao “nnuvenulfnnuveauz". 0 expediente das "va-
riantes contextuais™ (p. 505} vem, pelo menus aparentemente, galvar
a situacan, agsim como a distingan entre "mudanca de funcaon” ("fun—
¢ao terminada wo caso de 'anclenz' _ "un ancien chateau') e a nogao
novamente aplicada de 'aditivo' para 'nﬂuveuuz' ("vous m'avez ecrit
vingt et une nouvelles lettres"}. (p. 503).

Depols diste e retomando A sugestao de J.C. Milner no seu ar-
tigo "Esquisse & propos d'une classe limitee d'adjectifs en francals
moderne"lj). acapa por propor a semelhanca do que este fizera para
'simple’, uma "filiacac de conteudo” (derivacional, na terminologia

de Milner), do genero: (p. 507).
nouveauy —— de nouveauy F—————-nanEauz

Por outro lado, nao podemos esquecer—-nos que o desaflo, coma
recurso "in extremis"”, & lingulstica do texto; a qual indirectamente
0 autor faz tambem apelo a proposito da "figura do guiasmo com
"nouveau'", repousaria na impossibilidade de dar conta, para este
falso, como verdadeiro adjectivo, de uma camaleonica mulciplicida-
de gignificativa e de uma desenvolta troca de pUHiCaFS - de que ele
u sujeito (e nap tanto a que ele e sujelto, estiliﬂticamfﬂte---J-

Talvez fonse conveniente lembrar, desde }a fpualmente as vicia-
fltudes a que se pode expor um sirtema de oposicoes quando Re poe
a princf{pio (subjacente ou nac)} da dependéncia clasaificatorla de
um hdject Lvo” em relacan a substantivos. Coma nao pensar que a clas—

eificacno de 'aditi{vo' para *wouveau' em “Z1 nouvelles lettres"

advem por exemplo nao 80 do qunutlfirudnr (rjue o nutor “1R“”f““)
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como tambem de um preconcelto ou habito cultural que faz atribuir

fntuitivamente a um lexema uma determinada potencialidade, como ne

ja a da serialidade? Esta 3a nao tao aplicavel (vistas, ainda por
b)

- I
«ima, as contingencias sociais) a "notre nouveau logis™ . a pre-—

dispor mails para uma opoeicao biharia...

2. Tendo chegado a este ponto, parecera que, a contrapor as di
ficuldades enumeradas, deva caber agora ao locutor tomar & funcao
de enunciador ou anunclador de hipotesres...

Merecendo o assunto, pela sua amplitude, pelo menos toda uma
tese, nao convira, para ja, senac fazer uma ou outra sugestao que
possa eventualmente iv no sentide da fnvariancia, quer linguistica,
quer discursiva.

Um dnico nomero de jornal (o Expresso de 5 de Janeiro de 1974)
chega praticamente como "corpus” - e 1sso porque, curiosamente na
aparencia, contem nada menos de catorze titulos com "novo' (sem

contar as varladas ocorrenclas do "adjective™ nos artigos):

Henrique Martins de Carvalho

novo director d'A Capital titulo p. 1
0 pnrquE da nova Universidade inter-t{tulo p. 1
Nove aeroporto de Lisboa tftulo p. 1
A nordeste nada de novo t{tulo p- 2

Forcas Armadas

Novos vencimentos ticulo p- 2
A0 NOVO ... MAR pouco ticulo p. 2

Intitulada "Novosn Prucessos

de Exploragao” inter-titulo p. 3

O deputadns da nova Assembleln

-~ reaponde Mota Amaral t{tale p. 3
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Noze nomes para NOvVas TUAS tftulo p. 4
A nova Universidade de Evora tfeulo p- 9

Nova Fase

Novo Anc inter-titule p. 8
Novos precos dos cereals t{tulo p. L9

Novo regime de preferenclas

generalizado na CEE t{ituln p. 19

Finalmente o novo regulamento  titule p. 20

Esta frequéencia de ‘movo', que julgo nao ser coincidencla, ba-
sela-se em dols processos simbolicoe: por um lado, 4 instdncia de
aniversirio, nio 56 o aniversario do tempo limitado (o ano novo),
como o aniversario do "jornal”™, gque faz um anoj por outro lado, a
influéncia que tera o primeiro aniversario sobre o segundo, € o re-
ciproco, a juntar a representatividade egpecifica da sitvagao poldl
tica da altura.

A @nfase dada a um representante simbalico tao vasto como O
da "ciclicldade" sugeriu precisamente o interesse de aplicar a
'nove', e com base nos exemplos nhservadnslﬁJ, nocoes nac 80 como a
de "idade", mas tambem de "clclico", que terfam carrespondentes
meta-lingulsticos em 'ordenacao de idade, ou temporal' ("novo di-
rector") e em 'gradacao de idade' ("nada de nova", [tudo velho]).

Representante de uma oscilacac entre ordencao de idade e gra-
dacan de idade, "novo' representaria rambhem uma [orma marcada da
idade nao sé6 de um objecto, mas do conhecimento que se tem (este
se ¢ importante) do objecto.

Talvez fosse oportuno alnda gugerir que o processo derivacio-
nal apontado por Geckeler para ‘novo', passando por 'de novo', BAe

letxarin entao explicar por um procerso de retro=projecgad e uma
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categoria - a de 'qualidade/quantidade’.

Neixando de lado casos Interessantes como "AnRo Novo...maR pou
co”, acupamo-nos agora de um 80 artigo. No artigo intitulado "A Ca
mara comecou & explorar os transportes publicos de l.isboa" (e que
{ntegra o inter-tftulo "Intitulada 'Novos processcs de exploragao'")
podem ser apreciadas algumas circunstancias Interessantes para a
carncterlzacaﬂ {categﬂrizagﬁu) de 'novo' na sequéncia A-N. Temos
em primeiro lugar a proximidade sintagmatica de ‘hove' e 'designar’:

"0 brigadeiro Joao Carlos (...) Escudeiro e o major Fernando

(...) da Silva sao os novos administradores, ja designados,

para a nova empresa publica que vai explorar ..."

e mals adiante

“(...) estando ainda por designar o tercelro administrader da

Carris..."”

Parece aer de considerar, neste contexto, gque o sintagma aposl
tivo ')A designados™ -1) traz a "novos adminiatradores"™ um apoio
parasinonmico de valor restritivo e 2) aponta para a relagac aspec
tual entre "novo' e 'ja', pressuponde a oposicdo entre "ja designa
dos" e "ailnda nao deslgnados'", que aparece conflrmada no proprio
texto atraves de "estando ainda por designar™.

Por outro lado, a proximidade sintagmatica de 'novo' e 'desi
gnar' como que faz entrever um limiar referencial - o da "consti-

6)

tulcao de uma familia de valores vizinhnn"l , ou entao uma 'zona'
de actualizacoes para 'novo'. No caso da opnsicﬁn *ser novolestar
deslpgnaduy ~ estar por designar’ (em que se torna duplamente perti-
nente a opoaicAo mala ampla 'ser/estar'), o adjectivo manifeataria
uma [aceta da sua ambiguidade, atraves da separahilidade de doie
tipos de actualizacao lignda & ‘nomlnatio’: uma forma vazla e uma

{orma nao vazla — | - nomel ou [ + nome | .

tiaveria, polr, que distingulr a MactuallzagAo” de uma transigan
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de fungoes previstas e a actualiracac de uma nomeacao - a designa-
¢ao - , que incluiria obrigatoriamente o primeiro processa, nao
sendo o rec{proco, contudo, obrigatorio.

Esse limiar referencial especifico teria também a ver com ou-

tras relacoes sintactico-semanticas e lexlcais:

1) a relacao de 'novo' coma expressdo temporal ‘"ainda nao’

"a nova administracao que ainda nao tomou posse”;

2) a relacao com a modalidade 'poder’: "...a accao da Carria
podera ultrapassar os limites administrativos (...) e ex~

plorar novas modalidades de transportes’;

1) a relacio com um lexema como "projecto”: "...e o projecto

de criacao de novas carreiras”;

4) e enfim, & par da presenca da modalidade "poder', a coocor-
rencis de 'movo' com um determinante como 'algum': "... 6
Municipio ou a Carris podem adoptar algum novo sistema de

17)

transporte”.

Uma ou outra consequencia marcante, no plano diacursive, de—
corre das compatibilidades lingu{stico-discursiuag apontadas. Por
exemplo, a expectativa de nomeagao, que & “actualizacao" fixada por
'novo' nao exclul, pode ser pensada em termcs de tempﬂ-tomadﬂ'PEIB—
~-designacio. Tornar-se-a, entac, pertinente aproximar estas contin-
géncias lingufstico-discursivaa das que compreendem & representacao
da relacao do sujeito-enunciador aco circulto de informacao. Asaim,

e ainda do mesmo artigo:

a) "... nao conseguimos ainda saber quem seriam o8 dois admi-
nistradores, {...) mas segundc consta, trata-se de nomes

ja ligados a administraciao da Carris".

b) Exemplo do artigo intitulade "Finalmente o novo regulamento’:
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" .. 0 Conselho de Miniatros aprovou o tao ansiopamente es-

perado novo regulamento da Bolea (...}. Entretanto,constou-

—nos que o novo regulamento serd publicado na folha oficial”.

Por outro lado, poder-se—-ia desde ja antever, embora com as de
vidas precaugoes, que, da amplitude noclonal de 'movo' se apropria
uma determinada pratica discuraiva, e que eats, por &eu turno, re-
-produr habitos conceptuanis que uma dada 1ingua contem e traduz, se
necessarie - o que deixara talvez {ou mao) alguma margem de optimis
mo para eventuals mudancas, gimultaneamente conceptuals e discurel-

vas, ambas de qualquer maneirs simbolicas.

Nao ha pomtv sem na, come diz o ditado. Talvez se possa dizer,
rambém, naop ha no sem ponto — final.
Ao cabo de uma enhumeracdo em que, pelo menos nove vezes, " no-—-

8)

vo' da a mao a substantivusl . Antonio Vieira mo Livro Antepri-

meiro da Historia do Futurolg] suspende o Beu voo discursivo e,

parando em wfelicidades" inscreve a dupla razao de ser de "novas'':
m(.,.,) e nao a6 novas porque futuras, mas porque nap terao meme-—
thanca com elas nenhumas das passadan" (p.24).

Apropriandu-se simultaneamente da duplicidade de'novo' e de
‘hiatoria', Antonio Vielra, com uma tntencao combativa que pro-—
fecta no pol{tico a esperanca religiosa — e o inverso -, anunc {a
um projecto que fica gehdo a utopia de um discurso cuja narrativa
é constantemente adiada, deixada em suspenso.

Poder-se-ia aproximar esta “pousace’ discuraiva, "mutatis
mutandis' da escrita de lmprensa que faz de um tempo - a-vir - o©
fugar privilegiado, no presente jornalistico, de representacoes
1mng1n5rlnn, e de reninm conflltos, algumar veren po individualn.

0 determinante 'nove', conciliando assim, como ficon sugeri-
Ao, varian Wef{rennatanciag" temporals (no sentido lato), poderia

fnzer prever, @ depuls da fortuna de "1a agora™, uma forma eco-
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nomica de um "ja logo™. U 'novo' - futuro. E, a nfvel investiga-

tivo, a seu respelto, ainda quane tude por fazer.

NOTAS:

1} Estruturas lexicas do portugues, Colmbra, Almedina, 1979,
p.110.

2) Minchen, Fink Verlag, 1970.

3} Sobre "deja" et "encore™, cf. por exemplo, J. Hoepelwan, €
C. Rohrer, "'Déja’ et 'encore' et les temps du passe en fran—
cais", e R. Martin, "'Deja’ et tencore': de la presuppositi-
on & 1'aspect”, in La notion d'aspect (Actes du Collogque du

Centre d'Analyse syntaxique de i Universite de Metz), pp.119-

=143 e 167-180.
4) ldem, p. 237
5) Idem, p. 238
6) Idem, pp. 233-234
7) ldem, p. 470
8) Idem, p. 368
9} Idem, p. 498
10)1de¢m, p. 499
11) ldem, p. 500

12)"Die Cegeniiberstellung von nouveau, und nouveau, (in der Wort-
folge S-A) in den Texten entspring eber elnem 'gestaltbezo-
genen' als elnem rein 'inhaltbezogenen' gesichtspunkt. Nieses
Spillen mit der ldentitat eines signifiant bel verschiedenen
aignifiés ist stilistisch motiviert und gehort zu einer Lin-
guistik der Texte."

13}Quarterly Progress Report (M.1.7.) (84), p. 277.

14)Seria tamhem necessario atender 3 determinagao atraves do pos-—
gegaivo,

15)Para além do "corpus" citado, junta-se um outro, e ANexo.
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1A)A., Culioll, "A propos de 'quelque'”, in Linguistique, Enonci-
ation, Aspects et Détermination, Paris, Editiona de 1TBcole
de Hautes Etudes en Sclences Sociales, 1983, pp.21-29.

17)}A este respelto seria interessante aprofundar a relacao de

'‘novo' com 'algum’, na perspectiva utilizada por Culioll no
artigo ja citado.

18)"(...) mas leis novase, governos novos, costumes novos, conse-
lhos e resolucoes novas, empresas e facanhas novas, conquistas,
paz, triunfos e felicidades novas".

19)Lisboa, Blblioteca Nacional, 1983, Edicao Critica de Jose van
den Besselaar.
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ANEXO

Os ventos da (velha) historia
A (velha) historia sempre se repete:
chegando a altura propria, ventos

ciclonicos

Uniao Indiana

Um novo Presidente e velhos (e graves)

problemas

Maria Teresa Horta!: Uma nova literatura

feminina esta a nascer...

e —

Sedes: construir um pals movo
Socledade nova e ditaduras
Univernidade Nova

- quando e onde

——

Futuras faculdades em Evora
Alunos a mais para escclas antigaa

0 Reitor da U.N.L. ao Expresso

“"Estac em jogo conceitos diferentes

do que deve ser uma Universidade

08 futuros medicos

" n

Semana desportiva

Expresso
20/1/73

24/8/14

28124714

13/10/73
415714

17/9/77

26/1/74
6/4/74

25/6/77

20/7/74

2/3/174

I1I1

10

12

10

12
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Expresso
Natagao: “"record” ja "velhinho" calu

Novas universidades, univeraidades novas 6/4/ 14

Universidade Nova 9/7/117

Universidade Velha

Universidade Nova de Ligboa: 6/8/77

da impor:ancia de se chamar nova...

Houn

Os novos metodos 26/1/74

Uma nova potencla financelra nasce 2/2/74

nu deserto

Automoveis de aluguer: novo regulamento 9/2/74
As novas universidades 9/2/74
Nova polfrica economica ¢ flnanceira 16/2/74

Mocamblque: Nuvo Governador de Vila

Novos pregod do hacalhau

Tres novas recordes no atletlismo 16/2/74

Novo tecorde mundial dos cinco mil metros

Eﬂf@ﬂ_fE?UIHEBEH que acontec¢am 16/2/74

Nova equipa no S, Luls

"portupgal e o Futuro” 29712/ 74
Novo lLivro de Antonio de Spinola

Novos governadores clvia
Novia emtrada para o Algarve

Uma nova ronaciencia

L0

13

12

20

23

O
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Nova algodoeira em Angola

Nova regulamentacao da lei do fomento

industrial

Novg governador do distrito da Relira

Nova assoclacao "Amigos de hLinda-a-Velha"

As novas perspectivas do atletismo

Belas Artesfdo Porto

aguardam/novo/director

Novo esquema de prevencao nos projectos

de Silva Pinto

Novas barrvagens em Mocambique

mals de um milhao de contos

O novo regulamento de Zola

Novo governador a caminho da Guine
Desporto: novos caminhos

Novas Universidades, onde?

O0s novos rumos da seguranca soclatl

Do ensino na Arquitectura:
Novos esclarecimentos sobre

"0s pontos impopulares"
Gulbenkian: novos rumos

Conrelthn de Ministros de ontem:

Novo Governador para Cabo Verde

A escola perante um nOVO Ano:

luz verde para algnmas expertencias

Expresso

/3774

9/3/74

§3/4/74

13/4/74

27/4/74
457114
10/8/14
719/74

7/9/74

21758174

21/9/74

6/10/7%

14

16

11

18

10

22

16
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Sintomas da nova crise na Universidade

Novoe modzlo para curioso de engenharia

Nova legislacac sobre gestao liceal

———

Ciima escaldante no Alentejo

Prepara-se nova "Lobato" em Aviz

A nova lLel da Reforma Agraria

De novo, U dolar

A leste nada de novo: A crise

envrgética na Europa Oriental

{titulo]

e resto nada_de novo na Carteira

Fxpresso (...) {artigol
e nouvo © gRaneAment o

Nada de novo no conflito

aino-sovietico.

Expreasc

23/11/74

14/12/74

Tempo

2412177

30/6/77

Expresao

19/1/74

26/1/74

16/2/74

23/11/74

30/11/74

14

13

16

20



